CONFEDERACION

MINISTERIO HIDROGRAFICA
PARA LA TRANSICION ECOLOGICA DEL DUERO O-A.
Y EL RETO DEMOGRAFICO COMISARIA DE AGUAS

DECLARAC!ON RESPONSABLE PARA INSTALACIONES AUXILIARES DE LA NAVEGACION EN
DOMINIO PUBLICO HIDRAULICO (Art. 56 Y 69 RDPH)

4| IDENTIFICACION DEL SOLICITANTE (1)

APELLIDOS Y NOMBRE O RAZON SOCIAL NIF

VIA PUBLICA NUMERO | BLOQUE | ESCALERA PLANTA | PUERTA | TELEFONO

(2) LOCALIDAD MUNICIPIO PROVINCIA CODIGO POSTAL

DIRECCION DE CORREO ELECTRONICO SOLO PERSONAS FiSICAS: MEDIO PREFERIDO PARA LA RECEPCION DE
NOTIFICACIONES DE LA ADMINISTRACION EN ESTE PROCEDIMIENTO

ADMINISTRATIVO:
CORREO POSTAL |:| ELECTRONICO D

2 IDENTIFICACION DEL REPRESENTANTE (3)

APELLIDOS Y NOMBRE NIF

VIA PUBLICA NUMERO BLOQUE | ESCALERA PLANTA PUERTA TELEFONO

(2) LOCALIDAD MUNICIPIO PROVINCIA CODIGO POSTAL

3| LOCALIZACION DE LA INSTALACION

CAUCE/ EMBALSE/ LAGO:

(2) LOCALIDAD MUNICIPIO PROVINCIA

LONGITUD DEL TRAMO (m):

COORDENADAS UTM ETRS 89 X: Y: HUSO:

4} | OBJETO DE LA DECLARACION

Margue exclusivamente una de las opciones. En caso de marcar varias, la declaracion responsable se considerara inadmisible. Si pretende realizar varias
instalaciones, debera presentar una declaracion especifica por cada una de ellas.

Boya de amarre (Para el amarre de una embarcacién del mismo titular, destinada al uso particular y recreativo)

Boyas de balizamiento (Para campos de boyas (destinados al amarre de embarcaciones de otros particulares y cuyo destino es el alquiler) y para
la delimitacion de cualquier superficie)

L]

Embarcadero desmontable

Rampa de acceso desmontable

Cables

Instalaciones para barcas de paso

Otras instalaciones desmontables precisas parala navegacion o complementarias de dicho uso

OO0

(1) La direccién de correo electrénico que haya indicado servira para el envio de los avisos con los que sera informado de la puesta a disposicién de una notificacién en el Punto de Acceso
General (administracion.gob.es) de la Administracién General del Estado, pudiendo acceder a la notificacién recibida en su Direccién Electrénica Habilitada (DEH).

Las personas fisicas pueden elegir la via por la cual recibir notificaciones de la Administracién (via postal o via electrénica). De optar como medio preferido la via postal, las notificaciones que
se le envien en el marco de este procedimiento administrativo se le enviaran por via postal (aunque podra acceder también a ellas en su Carpeta Ciudadana y en su Direccion Electrénica
Habilitada Unica (DEH()) . De optar como medio preferido la via electrénica, el envio se realizara exclusivamente a través de medios electrénicos, pudiendo acceder a ella tanto en su Carpeta
Ciudadana como en su Direccién Electrénica Habilitada Unica (DEHU))

(2) Se consignara, en su caso, el ntcleo de poblacién: pedania, municipio agregado, parroquia, aldea, etc.

(3) Para presentar la Declaracién Responsable en nombre de otra persona, debera acreditarse la representaciéon mediante cualquier medio valido en Derecho que deje constancia fidedigna de
su existencia conforme al articulo 5 de la Ley 39/2015 del Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones Publicas. Se entenderé acreditada la representacion realizada mediante
apoderamiento apud acta efectuado por comparecencia personal o comparecencia electrénica en la correspondiente sede electrénica, o a través de la acreditacion de su inscripcion en el registro
electrénico de apoderamientos de la Administracién Publica competente.

C/ MURO, 5
47071 VALLADOLID
TEL.: 983 215 400


https://dehu.redsara.es/
https://sede.administracion.gob.es/carpeta/clave.htm
https://dehu.redsara.es/
https://dehu.redsara.es/
https://sede.administracion.gob.es/carpeta/clave.htm
https://sede.administracion.gob.es/carpeta/clave.htm
https://dehu.redsara.es/

7

8

INFORMACION NECESARIA EN EL CASO DE BOYA DE AMARRE

Matricula de la embarcacién asociada CHD -

Eslora (m)

Manga (m)

DOCUMENTACION ADJUNTA

En el caso de boyas de amarre NO se requiere documentacion adjunta.

Para el resto de las instalaciones auxiliares de la navegacion, se debe adjuntar la documentacién necesaria para que las actuaciones a ejecutar queden
completamente definidas y puedan realizarse las comprobaciones oportunas sobre el terreno. Para ello, se incluird, al menos, la siguiente informacion.
Confirme su presentacion marcando la casilla:

D Memoria descriptiva de las instalaciones, en la que se incluira justificacion de las mismas (descripcién, finalidad, método de ejecucion,
equipos y herramientas a utilizar, mediciones relacionadas, gestion de residuos producidos, etc.).

D Planos de situacién de las instalaciones, a escala adecuada, en el que se representen las actuaciones en relacién con los cauces, embalses,
lagos o lagunas afectados.

|:| Dosier fotogréafico de la zona afectada por la instalacion.

En el caso de las instalaciones para barcas de paso, se debera adjuntar ademas la siguiente informacion:

D Proyecto suscrito por técnico competente.

En el supuesto de que no existan cables en las instalaciones y no esté previsto el transporte de vehiculos a motor, se podra sustituir el proyecto
por planos del embarcadero y una memoria descriptiva y justificativa de las instalaciones y de la embarcacion, de la cual deberan quedar
definidas como minimo las siguientes caracteristicas: Eslora, manga, puntal, desplazamiento en lastre y en carga, cabida maxima de personas,
tipo de propulsién y potencia en su caso, y material de que esta construido el casco.

|:| Si se destinan al servicio publico, el Reglamento de explotacidn.

PLAZO DECLARADO PARA EL EJERCICIO DE LA ACTIVIDAD (4)

Esta declaracion responsable debera presentarse con un periodo de antelacion minimo de un (1) mes y maximo de doce (12) meses antes de la colocacion de
la instalacion auxiliar en el Dominio Pablico Hidraulico.

La fecha de fin en ningln caso podra superar el 31 de diciembre del afio indicado en la fecha de inicio.

Fecha de inicio: Fecha de fin:

CONDICIONES DE LA DECLARACION RESPONSABLE

El declarante manifiesta que:

e Se cumplen los requisitos establecidos en la normativa vigente para la realizacién de las actividades declaradas, que dispone de la documentacion que
asi lo acredita, y que se compromete a comprobar su cumplimiento durante el ejercicio de la actividad.

e Conoce que la inexactitud, falsedad u omision, de caracter esencial, en cualquier dato, manifestacién o documento que se acompafie o incorpore a la
declaracion responsable, o la no presentacion ante la Administracién competente de la declaracion responsable, determinara la imposibilidad de continuar con
el ejercicio de la actividad afectada desde el momento en que se tenga constancia de tales hechos, sin perjuicio de las responsabilidades, penales, civiles o
administrativas a que hubiera lugar.

e Conoce que la Confederacion Hidrografica del Duero tiene atribuidas las facultades de comprobacion, control e inspeccién, asi como, en su caso, la
aplicacién del régimen sancionador.

(4) En

el caso de las boyas de amarre, la fecha fin ser& como méximo el dltimo dia del permiso de la embarcacion para la que se solicita el fondeo.
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e Conoce que la actividad prevista en la declaracion responsable debera realizarse conforme a lo manifestado en ella y en el plazo de tiempo indicado. Si
no se hubiera desarrollado la actividad en ese plazo, no podra llevarse a cabo, salvo que se presente nueva declaracion. Si se detectaran desviaciones entre
lo ejecutado y lo declarado, se compromete a restituir las cosas a su estado original.

e Esresponsable de cuantos dafios se puedan producir al Dominio PUblico Hidraulico y a los bienes de particulares o del Estado como consecuencia de las
actuaciones.

e Esta declaracion no exime al beneficiario de la obligacién de obtener las autorizaciones, concesiones o cualquier otro tipo de derecho que pudiesen ser
necesarios de otros Organismos de la administracién Central, Autonémica o Local, aun cuando fuera competencia de la propia Confederacion Hidrografica del
Duero.

e Conoce que existe la posibilidad de que los trabajos se desarrollen en zona inundable, por lo que analiza los riesgos y adopta las medidas adecuadas
frente a éstos; no siendo responsable este Organismo de cuenca de afecciones a causa de esta circunstancia.

CONDICIONADO GENERAL

Las actuaciones se ejecutaran de acuerdo con lo manifestado en la presente declaraciéon responsable y con la documentacion presentada descriptiva de las
mismas.

En el caso de que la actuacion se desarrolle en un espacio natural protegido y asi lo exija la normativa ambiental propia de la Comunidad Auténoma, el
declarante deberé recabar, con caracter previo a la ejecucién de los trabajos, el correspondiente informe o autorizacién del Organo competente de la
administracién autonémica.

Las actuaciones no obstaculizaran el paso por la zona de servidumbre de 5 metros de anchura establecida en el articulo 6.a del texto refundido de la
Ley de Aguas, contados a partir del limite del cauce/embalse/lago de Dominio Publico Hidraulico, ni se producira perjuicio a sus funciones, definidas en el
articulo 7 del Reglamento del Dominio Publico Hidraulico.

Las actuaciones no modificaran las caracteristicas de las infraestructuras afectadas, sus dimensiones, geometria o la superficie de Dominio PUblico Hidraulico
ocupada

Durante la ejecucion de las actuaciones, no se dispondran medios auxiliares ni se ocupara temporalmente con acopios, residuos o elementos de cualquier otro
tipo los terrenos de Dominio Publico Hidraulico o la zona de servidumbre de 5 metros de anchura.

No se podra eliminar vegetacion de ribera autéctona existente.

No se podran realizar vertidos, acumular residuos sélidos, escombros o sustancias de otra naturaleza que constituyan o puedan constituir un peligro de
contaminacion de las aguas o de degradacion del Dominio Publico Hidraulico.

Queda obligado, una vez finalizadas las actuaciones e incluso en caso de una finalizacién anticipada de la actividad, a dejar el cauce en condiciones normales
de desagtie. En este sentido, se deberan retirar todos los elementos que puedan ser susceptibles de ser arrastradas por la corriente.

El declarante queda obligado a mantener y conservar las actuaciones en perfecto estado, para garantizar que no afecten a las condiciones de circulacién o
evacuacion hidraulica en caso de avenidas, siendo su obligacion la retirada de cualquier obstaculo que pueda originar retenciones el desvio de los caudales
circulantes.

La presente declaracién responsable no supone preferencia ni monopolio de ninguna clase, pudiendo ser suspendida o revocada cuando la Administracion lo
considere oportuno por causa justificada y sin derecho a indemnizacién de ningun tipo.

La Confederacién Hidrogréafica del Duero no responde de los dafios que puedan sufrir las actuaciones por causa de avenidas que se produzcan en el cauce.

En caso de coincidencia de varias declaraciones responsables para una misma ubicacién, prevalecera la declaracion responsable presentada en primer lugar,
declarando inadmisible la Gltima declaracion responsable.

CONDICIONES ESPECIFICAS
Boyas de amarre

Solo podra amarrar su embarcacién, una vez gue haya presentado declaraciéon responsable para el ejercicio de la navegacion y flotacion y ésta se haya
considerado compatible con los fines e integridad del Dominio Publico Hidraulico (articulos 51 y 51 bis del Reglamento del Dominio Publico Hidraulico).

MINISTERIO
PARA LA TRANSICION ECOLOGICA
Y EL RETO DEMOGRAFICO

CONFEDERACION
HIDROGRAFICA
DEL DUERO, O.A.



La boya de amarre Unicamente se podra utilizar para amarrar la embarcacién asociada en esta declaracion.

El plazo méximo declarado de las boyas de amarre esta directamente vinculado al plazo del permiso de la embarcacién asociada.

Debera identificar claramente la boya de amarre con la matricula de la embarcacion asociada.

Con el fin de evitar la propagacion de especies exéticas invasoras en la cuenca hidrogréafica del Duero, se debera proceder a la limpieza de la boya, tanto
antes de su instalacién como tras su desinstalacion.

El peso de los muertos de anclaje debera ser proporcionado a las condiciones de las corrientes y oleaje que sean previsibles, siendo el peticionario responsable
de cualquier accidente que pudiera producirse por exceso o defecto de peso.

Boyas de balizamiento

Con el fin de evitar la propagacion de especies exdticas invasoras en la cuenca hidrogréafica del Duero, se debera proceder a la limpieza de las boyas, tanto
antes de su instalacion como tras su desinstalacion.

El peso de los muertos de anclaje debera ser proporcionado a las condiciones de las corrientes y oleaje que sean previsibles, siendo el peticionario responsable
de cualquier accidente que pudiera producirse por exceso o defecto de peso.

Se deberan mantener las boyas en buenas condiciones a fin de que sean totalmente perceptibles las instalaciones y zonas delimitadas.

En caso de que fuera necesario, y la Confederacion Hidrogréfica del Duero requiriera la retirada de las boyas, el peticionario lo retiraria a su costa sin derecho
a indemnizacion. En caso de bajada del nivel del embalse y que la boya interfiriera con la explotacion de la presa o sus instalaciones, el solicitante lo apartara
hasta el lugar donde no cause inconveniente alguno.

En caso de bajadas o subidas de nivel, el solicitante deberd adecuar, sin derecho a indemnizacion, la longitud de los elementos de sujecion.

Embarcaderos y rampas de acceso desmontables

El embarcadero no precisara de soportes y cimentaciones que se apoyen en el lecho del cauce o embalse para su estabilidad, estara formado por elementos
prefabricados, médulos, paneles o similares, sin elaboracién de materiales en obra ni empleo de soldaduras, de forma que se monten y desmonten mediante
procesos secuenciales, pudiendo realizarse su desmontaje sin demolicion ni generacion de residuos y siendo el conjunto de sus elementos facilmente
transportables.

No impedira el libre paso publico en la margen del cauce/embalse, no se podran colocar piquetas de amarre en la zona fuera del embarcadero.

En ningln caso la Confederacion Hidrografica del Duero serd responsable de cualquier desperfecto o perjuicio que puedan sufrir el embarcadero, las
embarcaciones y los usuarios del mismo por causa de subida o bajada de las aguas del embalse o por avenidas.

La Confederacion Hidrogréafica del Duero en ninglin caso garantiza un nivel minimo de embalse. El solicitante debera adaptarse al nivel de las aguas en cada
momento, sin poder exigir bajadas y subidas del mismo.

Si la Confederacion Hidrogréfica del Duero asi lo necesitara, podra hacer uso de amarre del embarcadero.

En caso de que fuera necesario, y la Confederacion Hidrografica del Duero requiriera la retirada del embarcadero, el peticionario lo retiraria a su costa sin
derecho a indemnizacion. En caso de bajada del nivel del embalse y que el embarcadero interfiriera con la explotaciéon de la presa o sus instalaciones, el
solicitante lo apartara hasta el lugar donde no cause inconveniente alguno.

La declaracion responsable para la navegacion de las embarcaciones que pretendan hacer uso del embarcadero se presentara de forma independiente y de
acuerdo con lo previsto en los articulos 55 al 66 del Reglamento del Dominio Publico Hidraulico.

Cables, instalaciones para barcas de paso y otras instalaciones desmontables

Las obras ejecutadas no podran suponer un obstaculo para el régimen de corrientes en avenidas ni para la navegacion. En caso contrario deberan ser objeto
de autorizacion.
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9 FIRMA DE LA SOLICITUD

El declarante manifiesta, bajo su responsabilidad, que los datos consignados en la presente declaracién son ciertos y que cumple con los requisitos establecidos
en la legislacion de aguas, que dispone de la documentacion que asi lo acredita y que se compromete a mantener su cumplimiento durante el tiempo inherente
a dicho reconocimiento o ejercicio.

La inexactitud, falsedad u omisién de datos esenciales en esta declaraciéon responsable, o el incumplimiento de los requisitos exigibles segin la legislacion
vigente para la actividad a que se refiere, determinara la imposibilidad de su ejercicio, sin perjuicio de las responsabilidades penales, civiles o administrativas
a que hubiera lugar. En su caso, podra acordarse la obligacién de restituir la situacion juridica al momento previo, asi como la imposibilidad de instar un nuevo
procedimiento con el mismo objeto durante el periodo de tiempo.

En a de de

Firmado:

Nombre y apellidos o razén social DNI/CIF/Pasaporte Firma

En el caso de que sean varios los solicitantes, deberan adjuntar escrito con la relacion de todos ellos y sus correspondientes firmas.

Advertencia de Privacidad:

INFORMACION BASICA SOBRE PROTECCION DE DATOS

|:| No doy mi consentimiento para que se consulten los datos de Identidad, previstos en el articulo 28 de la ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo
Comun de las Administraciones Publicas.

LA CONFEDERACION HIDROGRAFICA DEL DUERO garantiza que los datos de caracter personal que nos ha suministrado en esta y otras comunicaciones seran tratados con total
confidencialidad, quedaran registrados en un fichero de la Confederacion Hidrogréfica del Duero, con la finalidad de gestionar de forma adecuada la prestacion del servicio, dentro de
las funciones del Organismo, respetandose las medidas de seguridad requeridas por la Ley Orgénica 15/99, del 13 de diciembre, de Proteccién de Datos de Caracter Personal (LOPD), el
Reglamento de desarrollo de la Ley Orgéanica 15/1999, de 13 de diciembre, de proteccion de datos de caracter personal aprobado por el Real Decreto 1720/2007, de 21 de diciembre y
el Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016 (RGPD) El usuario puede ejercitar los derechos de Acceso, Rectificacion, Limitacion.
Oposicion. Supresion Portabilidad y Revocacion del consentimiento previamente otorgado que le reconoce la LOPD y el RGPD ante el responsable del fichero CONFEDERACION
HIDROGRAFICA DEL DUERO. Calle Muro, n° 5.- 47071 — VALLADOLID Teléfono 983 215 400. E- Mail: dpd@chduero.es en los términos establecidos por la legislacion vigente al
efecto.

Nota A través de la pagina web del Organismo “www.chduero.es”, podra conocer en toda su extension la” Politica de Privacidad”, de la que la presente informacion es un extracto.

1 0 PRESENTACION DE LA DECLARACION E INICIO Y FIN DE LA ACTIVIDAD

Esta declaracion responsable debera presentarse con un periodo de antelacién minimo de un (1) mes y maximo de doce (12) meses antes de lainstalacién
del elemento auxiliar en el Dominio Publico Hidraulico. La fecha de fin de lainstalacién en ningin caso podréa superar el 31 de diciembre del afio indicado
en la fecha de inicio.

En caso de inadmisibilidad o incompatibilidad con los requisitos establecidos para lograr los fines e integridad del Dominio Publico Hidraulico, se le notificara al
declarante mediante resolucién motivada, la imposibilidad de llevar a cabo la instalacion.

Si no se hubiera desarrollado la actividad en el periodo previsto, no quedara amparada por la presente declaracion. Para su ejecucién, sera necesario presentar
una nueva declaracién responsable.

De conformidad con el art. 16.4 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones Publicas, los documentos
que los interesados dirijan a los 6rganos de las Administraciones Publicas podran presentarse:

a) En el registro electronico de la Administracion u Organismo al que se dirijan, asi como en los restantes registros electronicos de cualquiera de
los sujetos a los que se refiere el articulo 2.1.de dicha ley.

b) Enlas oficinas de Correos, en la forma que reglamentariamente se establezca.

c) Enlas representaciones diplomaticas u oficinas consulares de Espafia en el extranjero.
d) Enlas oficinas de asistencia en materia de registros.

e) En cualquier otro que establezcan las disposiciones vigentes.

No se admitirdn declaraciones responsables enviadas por medios no incluidos en el listado anterior.
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